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¶[A gõ¦kòÂïVª 
¶¦Âï g«V>çª
[¼åÄö[ WçªkVï...]

       ஒ�ேவைள க��தரா�ய இேய���ெக�� ஓ� இ�� அட�க 
ஆராதைன (funeral service) நட��, அ�� ��க� கல��ெகா�ள 
உ�க��� அ�ம� �ைட�தா�, அைத நட��� ஊ�யேனா 
அ�ல� ேபாதகேரா எ�ன ெசா�ல ேவ��� எ�� ��க� 
������க�? ஒ�ேவைள ேநச��கான அட�க ஆராதைனைய 
நட��� பா��ய� உ�க��� �ைட�தா�, ��க� எ�ன 
ெசா���க�? அவ� தம� ��றைர ஆ�� ஊ�ய��� 
ெகா��த அைன�� ேபாதைனகைள��, ெச�த அைன�� 
அ��த�கைள�� எ�வாெற�லா� ஓ� அட�க ஆராதைன 
ேப����� ����� ����க�? அவ�ைடய ேபாதைனக�� 
அ�ல� அ��த�க�� எவ�ைற �க�� ���யமானதாக 
எ���பா��ேபா�? ஆ�! நம� க��தரா�ய இேய�ைவ 
�ைன���� வ�ணமாக இ���� இ�த அட�க ஆராதைன 
பாட��� அ�த� ேக��க��ெக�லா� ப�ல��க 
�ய�����ேளா�.

Carl Bloch வைர�த '������ ந�லட�க�'
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>[Mïö_éV> \M>ò^ \VèÂïD

 ந�ப�கேள, இ����� ஒ���லாத வா��ைக 
வா���, ஈ�ப�யாக ம��த அ�த ஒ� ம�த��காக நா� இ�� 
������ேறா�. அவ� த��க��லாத ஒ� ம�தனாவா�. 
அவர� இ�த வா��ைக ந� ஒ�ெவா�வ���� ����ட�த�க 
தா�க�ைத ஏ�ப�����ள� – �� ம���ல வரலா��� 
ேபா�ைக��, த��த�யாக ந� ஒ�ெவா�வ�ைடய 
வா��ைகைய�� மா��யைம��மள��� அ� �க�� 
ஆழமானதாக இ��த�. அவ� இ�ைலெய�றா�, நா� 
இ�ேபா� இ��ப� ேபா� இ�����க மா�ேடா�, இ�ேபா� 
இைத வா���� ெகா����க�� மா�ேடா�.

 அவைர� ���ேத ��வ�மா� ப�� 
ெச�ய�ப���ள�: “அவராேலய�� ேவெறா�வரா�� 
இர���� இ�ைல; நா� இர���க�ப��ப��� வான��� 
�ெழ���, ம�ஷ�க����ேள அவ�ைடய நாமேமய�லாம� 
ேவெறா� நாம� க�டைள�ட�பட�� இ�ைல.” 
(அ�ேபா�தல�  4:12)

 ேயாவா� �நானக� ���� இேய�ைவ� ப�� 
��வ�மா� சா��ய��தா�: “�மார�ட��� ��வாசமா��� 
�றவ� ���ய�வைன உைடயவனா����றா�; �மாரைன 
��வா�யாதவேனா �வைன� கா�ப��ைல, ேதவ�ைடய 
ேகாப� அவ�ேம� �ைல����.” (ேயாவா� 3:36)

 ந�மா� அவ� �லமாக ம��ேம ேதவ��� ��பாக 
��க ����. இ����� உேராம� 4:22 – 5:1� ��வ�மா� 
நம��� ெசா�ல�ப���ள�: “ஆைகயா� அ� அவ��� 
[ஆ�ரகா���] ��யாக எ�ண�ப�ட�. அ� அவ��� ��யாக 
எ�ண�ப�டெத�ப�, அவ���மா��ரம�ல, நம�காக�� 
எ�த�ப�����ற�. ந��ைடய க��தரா�ய இேய�ைவ 
ம��ேதா����� எ���னவைர ��வா���ற நம��� 
அ�ப�ேய எ�ண�ப��. அவ� ந��ைடய பாவ�க��காக 
ஒ���ெகா��க�ப���, நா� ��மா�களா�க�ப�வத�காக 
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எ��ப�ப��� இ���றா�. இ��தமாக, நா� 
��வாச��னாேல ��மா�களா�க�ப�����றப�யா�, 
ந��ைடய க��தரா�ய இேய������லமா� ேதவ�ட��� 
சமாதான� ெப�����ேறா�.”

¶k«m ¶ç¦BVeD

 ேதவ�ைடய �மார� எ�பைத� த�ர, ேவ� 
எ�வா�� இேய� த�ைம ஒ�ேபா�� அைடயாள�ப���� 
ெகா�ள��ைல. அவ� ஒ�ேபா�� த�ைம ேதவ� எ��� 
�ற��ைல, ேதவ�ைடய ஒ� ப�� எ��� �ற��ைல.

 தா� ேதவ�ைடய �மார� எ�ற ��ைற ஆத���� 
வ�ணமாக, இேய� “ஒ�வ� எ�த அ��ரம�ைதயாவ� எ�த� 
பாவ�ைதயாவ� ெச�தா� எ�� ெசா�ல�ப�டா�, ஒேர 
சா���னா� �யாய����க� �டா�; இர�� ��� 
சா��க�ைடய வா��னாேல கா�ய� �ைலவர�படேவ���” 
(உபாகம� 19:15) எ�ற �யாய��ரமாண�ைத ��ைவ�தா�.

 இேய� த��ைடய ேயாவா� �த� சா��யாக 
�நானகைன ேம�ேகா� கா���றா�: “எ�ைன� ���� நாேன 
சா��ெகா��தா� எ� சா�� ெம�யா�ரா�. எ�ைன� ����� 
சா��ெகா���றவ� ேவெறா�வ� இ���றா�, அவ� எ�ைன� 
����� ெகா���ற சா�� ெம�யான சா��ெய�� 
அ������ேற�. ��க� ேயாவா�ட��� ஆள��� 
�சா����க�, அவ� ச��ய���� சா��ெகா��தா�.” 
(ேயாவா� 5:31 – 33)

 இேய�ைவ� ���� ேயாவா� �நானக� ��ன சா�� 
எ�ன? ேயாவா� 3 :2 8  – 3 6  ஆ�ய வசன�க� ��வ�மா� 
����றன: “'நா� ����வ�ல, அவ��� ��னாக 
அ��ப�ப�டவ�' எ�� நா� ெசா�னத�� ��கேள 
சா��க�. மணவா��ைய உைடயவேன மணவாள�; 
மணவாள�ைடய ேதாழேனா அ�ேக ���, அவ�ைடய 
ெசா�ைல� ேக��றவனா� மணவாள�ைடய ச�த�ைத� 
���� �க�� ச�ேதாஷ�ப��றா�; இ�த� ச�ேதாஷ� 
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இ�ெபா�� என��� ச��ரணமா���. அவ� ெப�க�� நா� 
��க�� ேவ���. உ�னத������ வ��றவ� எ�லா��� 
ேமலானவ�; ��������டானவ� ���� த�ைம��ள 
வனா����, ���க��தைவகைள� ேப��றா�; 
பரேலாக������ வ��றவ� எ�லா��� ேமலானவ�. தா� 
க�டைத�� ேக�டைத�� சா��யாக� ெசா���றா�; 
அவ�ைடய சா��ைய ஒ�வ��  ஏ���ெகா���ற��ைல. 
அவ�ைடய சா��ைய ஏ��� ெகா��றவ� ேதவ� 
ச��ய��ளவெர�� ���ைரேபா�� ��சய�ப����றா�. 
ேதவனா� அ��ப�ப�டவ� ேதவ�ைடய வா��ைதகைள� 
ேப��றா�, ேதவ� அவ���� தம� ஆ�ைய அள��லாம� 
ெகா������றா�. �தாவானவ� �மார�� அ�பா���� 
எ�லாவ�ைற�� அவ� ைக�� ஒ��� ெகா������றா�. 
�மார�ட��� ��வாசமா����றவ� ���ய�வைன 
உைடயவனா����றா�; �மாரைன ��வா�யாதவேனா 
�வைன� கா�ப��ைல, ேதவ�ைடய ேகாப� அவ�ேம� 
�ைல���� எ�றா�.”

 இ�ேக இேய� ேதவ�ைடய �மார� எ���, அத�� 
ேம� எ��� இ�ைல எ��� ேயாவா� எ�வா� ெசா��றா� 
எ�பைத� கவ����களா?

      ��ன� இேய� ேயாவா� 5:36� த��ைடய இர�டாவ� 
சா��ைய ேம�ேகா� கா���றா�: “ேயாவா�ைடய சா��ைய� 
பா����� ேம�ைமயான சா�� என�� உ��; அெத�ன 
ெவ��, நா� �ைறேவ���ப���� �தாவானவ� என��� 
க���த�� நா� ெச��வ��ற�மான ��ையகேள �தா 
எ�ைன அ���னா� எ�� எ�ைன������ சா�� 
ெகா���ற�.” 

 இேய� எ�ன “��ையகைள�” ெச�தா�? க��தரா�ய 
இேய� ெச�த ��� ���ய வைகயான ��ையக� 
இ����றன. அைவ: 

1. �த� வைக – அவ� ெச�த பல . ம�. 16:9 – 10 அ��த�க�
வைர�லான வசன�ப�� இர�� அ��த�கைள� 
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Carl Bloch வைர�த '���� �யா�ய�தைர� �ணமா��த�'

   ���கமாக�  ���ற�,  5,000 ேப���  உணவ��க  5 
அ�ப�க��, 4,000 ேப��� உணவ��க 7 அ�ப�க�� 
ேபா�மானைவயாக இ��த� எ���, எ�லா�� 
சா���ட� ேபாக உண� �த���த� எ��� அ� 
ெத�வாக� ���ற�. 

2. இர�டா� வைக ��ைய – க��தரா�ய இேய� ெச�த பல 
�ண�ப���த�க�. இவ��� �க�ெப�ய �ண�ப��� 
தலா�ய �ற��ேலேய பா�ைவ��லா���த ஒ� ம�த� 
ெசா�தமைட�� பா�ைவ ெப�ற� ���� ேயாவா� 9� 
அ�கார��� ப�� ெச�ய�ப���ள�. 

3. அவ� ெச�த கைட� ம��� �க�ெப�ய வைக ��ைய 
எ�னெவ��, ஏ�கனேவ ம����ேபான நப�கைள 
���� �வ���� ெகா��வ�ததா��. 

 அவ� யா� எ�பத�கான சா�றாக அவ� ��வ�� ��� 
அ��த�கைள� ெச�தா�. 
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1. ��கா 7:11 – 16�, ஒ� �தைவ�� மக� ம����ேபா� 
அட�க�ப���ப� ெகா��ேபாக�ப��ேபா�, அ�த 
வா�பைன ���� உ�����தா�.

2. ��கா 8 :4 1  – 5 1 �, அவ� ய���� மகைள ���� 
உ�����தா�, 

3. ேயாவா� 11� ஏ�கனேவ ம��� அட�க� ெச�ய�ப�ட 
லாச�ைவ ���� உ�����தா�.

 மத� தைலவ�க�� ம�றவ�க�� இேய� ெச�த 
��ையகைள  அைடயாள�களாக  /  அ��த�களாக  (signs) 
அைடயாள�க�டன�. 

· ேயாவா� 3 :1  – 2 � இேய����� ��ேகாேத����� 
இைடேய நட�த உைரயாடைல� கவ���க�: 
“�த����ேள அ�கா�யான ��ெகாேத� எ�ன�ப�ட 
ப�ேசய� ஒ�வ� இ��தா�. அவ� இரா�கால��ேல 
இேய���ட��� வ��: 'ர�, �� ேதவ�ட������ வ�த 
ேபாதக� எ�� அ������ேறா�, ஏென�� ஒ�வ�� 
த��டேன ேதவ� இரா��டா� �� ெச��ற இ�ப��ப�ட 
அ��த�கைள�  ெச�யமா�டா�' எ�றா�.” 
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· �ற��ேலேய பா�ைவ��லா����, �ற� பா�ைவ 
ெப���ெகா�ட ம�த�� �ட இ�த அ��த�ைத ஓ� 
அைடயாளமாக (sign) அ��க��தா�: ேயாவா� 9:30 – 33, 
(�ண�ப��த�ப�ட ம�த�) “அத�� அ�த ம�ஷ�: 
அவ� எ� க�கைள� �ற������, அவ� எ�ேக���� 
வ�தவெர�� ��க� அ�யா����ற� ஆ�ச�யமான 
கா�ய�. பா�க��� ேதவ� ெச�ெகா���ற��ைல 
ெய�� அ������ேறா�; ஒ�வ� ேதவப����ளவனா 
���� அவ���� ��தமானைத� ெச�தா� அவ���� 
ெச�ெகா��பா�. �ற����ட�ைடய க�கைள ஒ�வ� 
�ற�தாென�� உலக��டான��த� ேக���ப�ட 
��ைலேய. அவ� ேதவ�ட������ வரா���தா� 
ஒ��� ெச�யமா�டாேர எ�றா�.” 

· இ��யாக, க��தரா�ய இேய��� �ல� ேதவ� ��ைய 
ெச�� வ�தா� எ�பைத அ�ேபா�தல� அைடயாள� 
க��, அதைன அ���தன�: அ�ேபா�தல� 2 :2 2 , 
(அ�ேபா�தலனா�ய ேப��) “...��க� அ������றப� 
நசேரயனா�ய இேய�ைவ� ேதவ� உ�க����ேள பல�த 
ெச�ைககைள��, அ��த�கைள��, அைடயாள�கைள�� 
நட����, அைவக�னாேல அவைர உ�க��� 
ெவ��ப���னா�...”

 இேய� த��ைடய ேம�ேகா� ��றாவ� சா��ைய 
கா��, ேயாவா� 5 :3 7 � ��வ�மா� ���றா�, “எ�ைன 
அ���ன �தா தாேம எ�ைன� ����� சா�� 
ெகா������றா�; ��க� ஒ��கா�� அவ� ச�த�ைத� 
ேக�ட���ைல, அவ� �ப�ைத� க�ட���ைல.” 

 �தா�� இேய�ைவ����� இர���ைற சா�� 
ெகா��தா�, இர���ைற�� இேய� த��ைடய �மார� 
எ�ேற ��னா�. 

1. �த� �ைற இேய��� ஞான�நான���ேபா� நட�த�, 
இ� ��கா 3:21 – 22 ஆ�ய வசன�க�� ப�� ெச�ய� 
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  ப���ள�: “ஜன�கெள�லா�� ஞான�நான� ெப�ற   
ேபா�, இேய��� ஞான�நான� ெப��, ெஜப� 
ப��ைக��, வான� �ற�க�ப�ட�; ப���த ஆ� 
�ப�ெகா�� �றாைவ�ேபா� அவ�ேம� இற��ன�. 
வான������ ஒ� ச�த�� உ�டா�: �� எ��ைடய 
ேநச�மார�, உ��� ��யமா����ேற� எ�� 
உைர�த�.”

2. இர�டாவ� �ைற இேய� ம��பமா��ேபா� நட�த�, 
இ� ம�ேத� 1 7 :2 , 5  ஆ�ய வசன�க�� ப�� ெச�ய� 
ப���ள�: “அவ�க��� ��பாக ம��பமானா�; அவ� 
�க� ��யைன�ேபால� �ரகா��த�, அவ� வ��ர� 
ெவ��ச�ைத�ேபால ெவ�ைமயா���.... அவ� 
ேப�ைக��, இேதா, ஒ���ள ஒ� ேமக� அவ�க�ேம� 
�ழ��ட�. இவ� எ��ைடய ேநச �மார�, இவ�� 
��யமா����ேற�, இவ���� ெச�ெகா��க� எ�� 
அ�த ேமக������ ஒ� ச�த� உ�டா���.”

          ேதவ�ட������ வ�தாெலா�ய யா�� இ�மா��யான 
��ையகைள� ெச�ய ��யா�!
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 உ�ைம�� அவ�ைடய �ற�� பல ��றா��களாக 
ஆவ�ட� எ��பா��க�ப�ட ஒ�றா��. இ�����, த�க 
ேநர� வ�தேபா�, அவ�ைடய தாயாரா�ய ம�யா� தா� 
க��ைகயாக இ��க தன�ேக�ப�ட க��ப�தா� �க�� 
ஆ�ச�ய�ப�டா�. அவ�ைடய வ��கால கணவ� அைத 
அ��த��, அவ� அவைள மண�க ���ப��ைல. அவ�க� 
��மண�ைத� ெதாடர அவைர� சமாதான�ப��த ஒ� 
�த�ைடய தைல�� ேதைவ�ப�ட�: “[ேயாேச��] அவ� 
இ�ப�� ������ெகா����ைக��, க��த�ைடய �த� 
ெசா�பன��� அவ���� காண�ப��: 'தா��� �மாரனா�ய 
ேயாேச�ேப, உ� மைன�யா�ய ம�யாைள ேச����ெகா�ள 
ஐய�படாேத; அவ�ட��� உ�ப��யா����ற� ப���த 
ஆ��னா� உ�டான�.'” எ�றா� (ம�. 1:20). 

 �ரப�ச��� வ��கால இராஜா, ஓ� எ�ய க��ைக��, 
த��வத�� ேவ� இட���, ஒ� ெகா�டைக�� �ற�தா�. 
அவ�ைடய �ற�ைப ��ன���த ேதவ�த�ைடய 
க�டைள�ப�, அவ�க� அவ��� இேய� எ�� ெபய��டன�, 
அதாவ�, “ேயேகாவா ேதவ�ைடய இர����” : ேயாேச��ட� 

11 



“அவ� [ம�யா�] ஒ� �மாரைன� ெப�வா�, அவ��� 'இேய�' 
எ�� ேப��வாயாக; ஏென�� அவ� தம� ஜன�க�� 
பாவ�கைள ��� அவ�கைள இர���பா�.” எ�� ெசா�ல� 
ப�ட� (ம�. 1:21)

 இேய� தம� மா�றா�த�ைத�ட���� த��� 
ெதா�ைல� க���ெகா�டா�; ஒ� ெபா�ைள (ஒ� மர� 
��ைட) ஒ� வ�வ������ இ�ெனா� வ�வ���� 
�க�� பய��ள ெபா�ளாக, அதாவ�, அைறகல�க� (furniture), 
ேமைஜ� பா��ர�க�, ��� உபகரண�க�, க��க�, 
ப�ைண க��க� ேபா�றைவயாக மா��� �ற�கைள� 
க���ெகா�டா�. அவ� ப��ர�� வய� �த� ��ப� 
வய� வைர இ�த� ெதா�ைல� க���ெகா��, அைத� ப��� 
ெச�தா�. ��ன� அவ� அ�த உ�மா��� ைக�ைன 
�றைமைய, தம� அ�றாட ��ய���, அ��த ��றைர 
ஆ��களள��, ஊ�ரா�� பயண�ெச��� ேபாதகராக 
இ���, ஜன�க�ட� பய�ப���னா�, பரேலாக����ள 
அவர� �தாைவ� �����, வா��ைக�� தம�� இ���� 
ேநா�க�ைத� ����� ேக�பவ�க� அைனவ���� 
ேபா���, அவ�கைள மன����ப� ெச���ப����, 
மா�றமைட��ப���� ஏ�வாக அவ�க�� வா��ைக�� 
தா�க�ைத ஏ�ப���னா�.

 யா�ைடய வா��ைக�� இ�வள� வா���க�ப���, 
இ�வள� ேந��க�ப���, இ����� இ�வள� ெவ��க� 
ப��� காண�ப�ட��ைல. க��தரா�ய இேய�ைவ� 
ச����� ஒ�ெவா� நப�� ஒ� ��ைவ எ��க ேவ���; 
அ� த���க ��யாத ஒ�றா��. ஒ�� ��க� அவைர உ�க� 
இர�சகராக ஏ���ெகா�வ�, ம�ெறா�� அவைர �ராக��ப�. 
இ�� எ�த இைட�ப�ட �ைல�� இ�ைல. உலக 
ம���ல�ைத� ெபா��தவைர, ஆ�ரமா�� �க���� 
அத��� �ற�� �வ��கான வா��பான�, அவ�க� அவைர� 
���� எ���� ��ைவ� ெபா��ததா����ற�. உலக 
ம���ல� எ��கால��� இ�த� ேத�ைவ� ெத�� ெச�ய 
ேவ�������. இத�� ேந�மாறாக, க��தரா�ய இேய��� 
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உ���ெத�த���� �ற� ���� இேய���� ஊ�ய� 
ெச�வத�காக த�க� வா��ைகைய அ��ப��த நா��, 
இ��� பல��, ேதவ�ைடய �மாரரா��, க��தரா�ய 
இேய��� உட� �த�தரரா�� ம�த ப��ரண �வ��� 
ேமலான �வைன அைடவத�கான அைழ���� இ�ேபா� 
ப�ல���� வா���ைன� ெப�����ேறா�.

 ��றைர வ�ட�களாக அவ� இ�ரேய� ேதச��� 
நட��, ேநா��றவ�கைள� �ண�ப���னா�, ப��தவ�க��� 
உணவ��தா�, பரேலாக இரா�ய�ைத� ப��� ேபா��தா�. 
ேதவ��� ஊ�ய� ெச�ய �ய�ற பலைர அவ� ஒ�� 
�ர��னா�, அவ�க�� �ஷைர� ேத��ெத��தா�, அவ�க�� 
ப��ர�� ேபைர� த��ைடய ெந���ய ��டா�களாக�� 
அ�ேபா�தலராக�� ெத���ெகா�டா�.

 ��ரா� அகரா��� (#3101) உ�ள “�ஷ�” எ�பத�கான 
�ேர�க வா��ைத�� அ��த� “க���ெகா�பவ�, மாணவ�” 
ஆ��.

 “அ�ேபா�தல�” (��ரா� எ� 6 5 2 ) எ�பத�கான 
�ேர�க வா��ைத�� அ��த� “ஒ� �ர���, �த�, க�டைள 
க�ட� அ��ப�ப�டவ� எ�பதா��... ���பாக ������ 
ப��ர�� அ�ேபா�தல���� ெபா����.”

 இ�த ம�தனா�ய இேய�, �� எ��� ேபாதக� 
எ���, ப���தவா� எ��� பா� எ���, ேதவ�ஷண� 
ெச�தவ� எ���, �ண�ப���பவ� எ���, இர�சக� 
எ��� ேம�யா எ��� அைழ�க�ப�டா�. அவ� ச��க� 
ப�டா�, அ��க�ப�டா�, ��ப�ப�டா�; அவ� ஆ��வ��க� 
ப�டா�, �கழ�ப�டா�, க���� வ��க�ப�ட�. அவ� 
சா�ைடயா� அ��க�ப�டா�, ��ைவ�� அைறய�ப�டா�, 
ேவெறா�வ�� க�லைற�� ைவ�க�ப�டா�.

 அவ�ைடய சக ம�த� எ�ன ெசா�னா�� ச�, எ�ன 
ெச�தா�� ச�, அவ� த��ைடய ேநா�க���� உ�ைம��ள 
வராக இ��தா� – பரேலாக����ள த��ைடய �தா�� 
��த�ைத� ெச�தா�. அவ� ��றா� நா�� ம��ேதா����� 
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உ���ெத���, மரண��� வ�லைமைய ெஜய�ெகா�டா�, 
தம�கா� ம��ம�ல, ம���ல வரலா��� ேபா��� 
க��த��க�ப�ட ஒ�ெவா� ஆ�, ெப� ம��� �ழ�ைதைய 
�காக�� அதைன ெஜய�ெகா�டா�.

 ம���ல வரலா��� �க ���யமான �க��களான, 
உ�ைம�� உல�� ேபா�ைகேய மா��ய �க��களான இ�த 
�க��கைள ெவ� �லேர அைடயாள�க��ெகா�டன�.

 நா� பா�� பாட�க��, நா� ெஜ���ற ெஜப�க��, 
ந� க��தரா�ய இேய��� ���, நம�காக அவ� அ��த 
�வ�� ஈ�� ��� நா� ெகா���ள அ�ைப�� 
ந��ைய�� ேபா�மான அள� ெவ��ப���வ��ைல.

 க��தரா�ய இேய��� வா��ைகைய அவ�ைடய 
ேபாதைனக����� ���ப� �க�� க�ன�, ஏென�றா� 
அவ� தா� ேபா���தப�ேய வா��தவராவா�. 

 இ�ப�யாக அவ� ேபா��த ேபாதைனகைள நா� ச�� 
ேநர� ������ பா��க �����ேறா�:

¶k«m ¼ÃV>çªï^

 க��தரா�ய இேய� க���ெகா��தைவகைள� ���� 
ஒ�வ� ������ேபா� – ஒ�ேவைள மைல��ரச�க 
வா��ைதக�, உவைமக�, ேக��க��� அவ� அ��த 
ப��க� அ�ல� அவர� �ஷ�டனான த��ப�ட ஐ��ய� 
எ�பைவக� �ைன��� வ��.

 க��தரா�ய இேய��� ேபாதைனகைள ஒ�வ� 
எ�வா� ���ய��வ��� அ��பைட�� வ�ைச� 
ப��தலா�? ஒ�வரா� ஒ�ைற�கா���� ம�ெறா�� 
���யமானெத�� ����ட ���மா?! அவ��� எ� �க 
���யமான� எ�பைத ��மா��க ஒ�வ� எ�ன 
அள�ேகா�கைள� பய�ப��தலா�?

 இேய� பலதர�ப�ட ம�க�ட� ேப�னா� / ேபா��தா�, 
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ஆனா� அவ� ெவ�ேவ� வைகயான ஜன� ��ட�தா��� 
ெவ�ேவறா�� ேப�னாரா அ�ல� ேபா��தாரா? அவ� மத� 
தைலவ�க���� க���தைத �ட�� ெபா�வான 
இ�ரேயல��� ெவ�ேவறா�� ேபா��தாரா? அவ� தம� 
�ஷ���� க���தைத �ட�� மத� தைலவ�க��� 
ெவ�ேவறா�� ேபா��தாரா? அவ� தம� அ�ேபா�தல���� 
க���தைத �ட�� த� �ஷ��� ெவ�ேவறா�� 
ேபா��தாரா?

 அவ� அ�வாேற ெச�தா� எ�பைத பல�� 
ஒ���ெகா�வா�க� எ�� நா� �ைன��ேற�. ெபா�வாக 
பா��தா�, அ� உ�ைமயாக�� இ���ற�, அவ� தன� 
அ�ேபா�தல���� க���தைத� ேபால ெபா�ம�க���� 
க���க��ைல. இ�����, அவ�ைடய ேபாதைனக� 
அைன���, ேக�பவ� எ�த வைக ம�களாக இ��தா��ச�, 
அவ�கைள ��ேசஷ �க��� ேதவ�ைடய ���ரராக 
ெந��கமான உற���� ெகா��வ�வத�ேக ெகா��க� 
ப�டன. அதைன� ேக�பவ� ப�ல��� அவ�க� ேக��� 
ெகா����த ெச��ைய� ��ப���ேபா�, அவ�க� 
க��தரா�ய இேய��ட� ெந��� வ�தா�க�. இ�ப�யாக 
அவ�க� அவ�ட� ெந��� வ��ேபா�, அவ� அவ�க��� 
ஆழமான ச��ய�கைள� க���ெகா��தா�. எனேவ, க��தரா�ய 
இேய�ைவ ேந��தவ�க�, அவைர ேம�யாவாக அ��க�� 
தவ�க�, ஒ� வ��பாரா� இ��ப����� இ�ெனா� 
வ��பாரா� மா�னா�க�, அதாவ� ெபா�வாக அ��வா�யாக 
இ��ப����� ��வா�யாக மா�னா�க�. அவ�க� ெபா� 
இ�ரேயல� அ�ல� மத� தைலவ�க� எ�� வ��பா����� 
�ஷ� வ��பாரா� மா�னா�க�, ��ன� �ல� �ஷ� 
வ��பா�����, உ���வா�ய அ�ேபா�தல வ��பா��� 
மா�னா�க�. ஆனா� ந��ைடய க��தரா�ய இேய��� 
மரண� ம��� உ���ெத�த���� �ற�, பல� அ�த 
வைகயான வ��பா����� �மார��வ வ��பா��� 
மா�னா�க�.

ெவ�ேவ� வைகயான வ��பா��� அவ� எ�ன க���தா� 
எ�பைத� பா��கலா� வா��க�.
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 ேயாவா� �நானக�� மரண�ைத� ���� 
ேக���ப�ட �ற�, இேய� நாசேர�ைத ��� ெவ�ேய�, 
க�ேலயா���� ெச��, க�ப�ந��� ��ேய�னா�. ம�ேத� 
4 : 1 7 � வசன���, “அ��த� இேய�: 'மன������க�, 
பரேலாகரா�ய� ச�������ற�' எ�� �ரச���க� 
ெதாட��னா�” எ�� ெசா�ல�ப���ள�

 ம�ேத� 4 :2 3 - 2 5  வைர�லான வசன�க�� நா� 
��வ�மா� வா���ேறா�, “���, இேய� க�ேலயா எ��� 
��� நட��, அவ�க�ைடய ெஜப ஆலய�க�� உபேத���, 
ரா�ய��� ��ேசஷ�ைத� �ரச����, ஜன�க��� உ�டா 
���த சகல �யா�கைள�� சகல ேநா�கைள�� ���� 
ெசா�தமா��னா�. அவ�ைடய ���� ��யா எ��� �ர��த 
மா���. அ�ெபா�� பல�த �யா�கைள�� ேவதைனகைள�� 
அைட����த சகல ��யா�கைள��, �சா� ���தவ� 
கைள�� ச��ரேரா�கைள�� ���வாத�காரைர�� அவ�ட��� 
ெகா��வ�தா�க�. அவ�கைள� ெசா�தமா��னா�. க�ேலயா 
���, ெத�க�ேபா����, எ�சேல���, �ேதயா���, 
ேயா�தா��� அ��ற���� இ��த �ரளான ஜன�க� வ��, 
அவ���� ��ெச�றா�க�.”

 ம�ேத� 5-7 அ�கார�க�� மைல��ரச�க��� ப�� 
நம��� �ைட��ற�. “அவ� �ரளான ஜன�கைள� க�� 
மைல�� ேம� ஏ�னா�; அவ� உ�கா��தெபா��, அவ�ைடய 
�ஷ�க� அவ�ட��� வ�தா�க�. அ�ெபா�� அவ� தம� 
வாைய� �ற�� அவ�க��� உபேத���� ெசா�ன� 
எ�னெவ�றா�:...” ம�ேத� 5:1-2

 அவ�  எ�� மைல��ரச�க ேபாதைனக� (Beatitudes)
நா� அைழ��� ேபாதைன�ட� ெதாட��னா� (ம�. 5:3-12 ):

· “ஆ��� எ�ைம��ளவ�க� பா��யவா�க�; 
பரேலாகரா�ய� அவ�க�ைடய�.

· �யர�ப��றவ�க� பா��யவா�க�; அவ�க� 
ஆ�தலைடவா�க�.
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Carl Bloch வைர�த 'மைல��ரச�க�'

· சா�த�ண��ளவ�க� பா��யவா�க�; அவ�க� ��ைய� 
�த�த����ெகா��வா�க�.

· ����ேம� ப�தாக��ளவ�க� பா��யவா�க�; அவ�க� 
����யைடவா�க�.

· இர�க�ைடயவ�க� பா��யவா�க�; அவ�க� இர�க� 
ெப�வா�க�.

· இ�தய��� ��த��ளவ�க� பா��யவா�க�; அவ�க� 
ேதவைன� த���பா�க�.

· சமாதான� ப���றவ�க� பா��யவா�க�; அவ�க� 
ேதவ�ைடய ���ர� எ�ன�ப�வா�க�.

· ������த� ��ப�ப��றவ�க� பா��யவா�க�; 
பரேலாகரா�ய� அவ�க�ைடய�.
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· எ����த� உ�கைள ������ ��ப�ப���, பல�த 
�ைமயான ெமா�கைள�� உ�க�ேப�� ெபா�யா�� 
ெசா�வா�களானா� பா��யவா�களா�����க�.

· ச�ேதாஷ�ப��, க����க�; பரேலாக��� உ�க� பல� 
���யா�����; உ�க��� �����த ���கத�� 
கைள�� அ�ப�ேய ��ப�ப���னா�கேள.”

 ெதாட���யாக அவ� உ�� ம��� ெவ��ச� 
எ�பைவகைள� ����� ேபா��தா�: “��க� ���� 
உ�பா������க�; உ�பான� சாரம���ேபானா�, எ�னா� 
சாரமா�க�ப��? ெவ�ேய ெகா�ட�ப�வத���, ம�ஷரா� 
���க�ப�வத��ேம ஒ�ய ேவெறா����� உதவா�.” (ம�. 
5:13)

 “ம�ஷ� உ�க� ந���ையகைள�க��, பரேலாக��� 
���ற உ�க� �தாைவ ம�ைம�ப����ப�, உ�க� ெவ��ச� 
அவ�க� ��பாக� �ரகா��க�கடவ�.” (ம�. 5:16)

 அவ�க���� க���க�ப�டைத �ட��, ெகாைல, 
�ப�சார�, �வாகர��, உ��ெமா�க�, �� ம��� அ�� 
எ�பைவகைள ஒ���ப���� �ரமாண�க�� இ��� 
அ�கமானைவ இ��பதாக அவ� ேபா��தா�. அவ�க� த�க� 
க�ேணா�ட�ைத உய��த ேவ��� எ���, �யாய� 
�ரமாண��� �தான அவ�கள� பா�ைவைய “என�� எ�ன 
அ�ம��க�பட��ைல?” (“ெச�யா���பாயாக”) எ�ப� 
���� “அ�� நா� எ�ன ெச�ய ேவ��� எ�� 
ேக��ற�?” எ�� மா�ற ேவ��� எ��� அவ� க��� 
ெகா��தா�.

 6 � அ�கார���, இேய� ப��, ���கமாக ேப�வ� 
ம��� ந���ைக எ�பைவக�� ஓ� உதாரண�ைத 
“க��த�ைடய ெஜப�” எ�றைழ�க�ப�� ஒ� ��ண�ப��� 
வ�வ��� ெகா��தா�.

 ��ன�, ��வா�க� இ�த� �����ய �ஷய�க��� 
(ெச�வ�, �����ய ந��க�, அ�கார�, ���ப உற�க�, 
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ச�தாய அ�த�� ேபா�றைவக���) ��ய ���ய��வேம 
ெகா��க ேவ��� எ�பைத��, அைத� கா���� பரேலாக� 
ெபா��ஷ�கைள� ேத� நா�வேத �க�� ���யமான� 
எ�பைத�� அவ� க���தா�: “பரேலாக��ேல உ�க� 
ெபா��ஷ�கைள� ேச��� ைவ��க�; அ�ேக ���யாவ� 
��வாவ� ெக���ற�� இ�ைல; அ�ேக ��ட� க�ன���� 
����ற�� இ�ைல. உ�க� ெபா��ஷ� எ�ேக����றேதா 
அ�ேக உ�க� இ�தய�� இ����.” (ம�. 6:20 – 21)

 ெபா����யான ஆ��கைள� ���� ைவ�பத��� 
ப�லாக, ��வா�க� �த�� ேதவ�ைடய இரா�ய�ைத�� 
அத� ��ைய�� ேதட ேவ��� எ���, ேதைவயான ம�ற 
அைன�� �ஷய�க�ேம �தா�� ��த���ப� வழ�க� 
ப�� எ��� அவ� ேபா��தா�: “�தலாவ� ேதவ�ைடய 
இரா�ய�ைத�� அவ�ைடய ��ைய�� ேத��க�; அ�ெபா�� 
இைவகெள�லா� உ�க���� �ட� ெகா��க�ப��.” (ம�. 
6:33)

 7� அ�கார���, ம�றவ�கைள �யாய����க� �டா� 
எ�� க��தரா�ய இேய� ெவ��பைடயான அ����த� 
கைள� ெகா��தா�. (“Judge / ��றவா�கெள�� ���ப�” எ�ற 
வா��ைத ��ரா� எ�.2919-இ���� வ�த�, இ� 'ேசா��ப�', 
'த���ப�' ம��� 'க�டன�ப��வ�' ேபா�ற 
அ��த�கைள உ�ளட������ற�.)

 ��ன� அவ� �ய ப�ேசாதைன�� ஜா��ரைதயாக 
இ��பத� ���ய��வ�ைத� ����� (�த�� உ� 
க������� உ��ர�ைத அக��), அேத ேபா� 
க��த�ைடய ��த�ைத��, அ�கமான ப���த ஆ�ைய�� 
நா�வ� ����� க���ெகா��தா�. “ேக��க�, அ�ெபா�� 
உ�க���� ெகா��க�ப��; ேத��க�, அ�ெபா�� 
க�டைட��க�; த���க� அ�ெபா�� உ�க���� �ற�க� 
ப��.” (ம�. 7:7)

 அவ� ெதாட��� ெபா�னான �ரமாண� ���த 
பாட�ைத� க���ெகா��தா�: பரேலாக������ற ந� �தா, 
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அவைர� ��ெதாட��� ெச�வத�கா� நா� ஏெற���� 
�ய��க��கா�, ஒ� ெப�ேறா� தன� �ழ�ைத�� 
அ��பைத� பா����� �க�� அ�கமான ெவ�ம�ைய 
அ��பவரா� இ���றா�. “ஆதலா�, ம�ஷ� உ�க��� 
எைவகைள�ெச�ய �������கேளா, அைவகைள ��க�� 
அவ�க���� ெச���க�; இ�ேவ �யாய��ரமாண�� 
���கத�சன�க�மா�.” (ம�. 7:12)

 ��ன� க��தரா�ய இேய� ��ெவ��ப�� 
ஒ�வ���  இ����  �யா�ன�ைத�  (discretion)  ���� 
க���தா�; ஒ�வ� அ��ைக ெச�வைத ம��� ைவ�� அ�ல, 
மாறாக அவ�ைடய க�க��ப� �தா���� பா��க 
ேவ���. ேதவைன தா�க� அ�����பதாக� ��பவ�க��, 
ேதவ� தா� யாைர அ�����பதாக� ���றாேரா அவ�க�� 
ஒ�ற�ல. “பரேலாக������ற எ� �தா�� ��த���ப� 
ெச��றவேன பரேலாகரா�ய��� �ரேவ��பாேனய�லாம�, 
எ�ைன ேநா��� க��தாேவ! க��தாேவ! எ�� ெசா���றவ� 
அ�� �ரேவ��ப��ைல.” (ம�. 7:21)

 இ�த மைல��ரச�க� ஓ� உவைம�ட� ���ற�: 
���� இேய� எ�� அ��பார��� �� ��வாச� ம��� 
�ணா�சய��� க�டைம�ைப� க��பவ�க� �ய�க����� 
த�����ெகா��றா�க�, அ�வா� ெச�யாதவ�க� – 
த����ைழ�க மா�டா�க�! “ெப�மைழ ெசா���, ெப� 
ெவ�ள� வ��, கா�� அ���, அ�த ����ேம� ேமா��� 
அ� �ழ��ைல; ஏென�றா� அ� க�மைல��ேம� 
அ��பார� ேபாட�ப����த�. நா� ெசா��ய இ�த 
வா��ைதகைள� ேக��, இைவக��ப� ெச�யா����றவ� 
எவேனா, அவ� த� ��ைட மண��ேம� க��ன 
�����லாத ம�ஷ��� ஒ��ட�ப�வா�.” (ம�. 7:25 – 26)

 இ�த� ேபாதைனக� ேக�பவைர உயர எ��ப� ெச��, 
இ��� ெந��� வ��ப� ெச�வைதேய ேநா�கமாக� 
ெகா����தன. அைவ �ணல�சண� ம��� நட�ைத ப��ய 
அ��பைட ச��ய�கைள உ�ளட�����த�.

இ�ேபா�, அ��த வைகயான வ��பாைர� க���� ெகா�ேவாமாக…
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\>Ý >çékìï^

 ��ெகாேத����� க��தரா�ய இேய����� 
இைட�லான ச�பாஷைணைய� ���� நா� அ�����கலா�. 
��ெகாேத� இேய��ட� வ��, அவ� ேதவனா� 
அ��ப�ப�ட ஒ� ேபாதக� எ�பைத அ�����பதாக 
ெத���தா�. அத�� இேய�, “...ஒ�வ� ம�ப��� 
�றவா��டா� ேதவ�ைடய இரா�ய�ைத� காணமா�டா�...” 
(ேயாவா� 3 :3 ) எ�� ப�ல��தா�, அதாவ� உ�ைம��, 
இ�தய� மா�றமைடயாம� (ப���த ஆ��� ெஜ����த�) 
இ�லாம� ����ைவ அ��க��ப�� / ஒ���ெகா�வ�� 
எ�த� பல�� இ�ைல எ�� ��ெகாேத��ட� ��னா�.

Henry Ossawa Tanner வைர�த 'இேய��� ��ெகாேத���'

 ெதாட���, க��தரா�ய இேய� ��ெகாேத���� 
இ��� �ல கா�ய�கைள� ேபா��தா�. “What Pastor Russell 
Said” எ�� ேக�� ��தக���, ப�க� 796:2� இ��� நா� 
��வ�வனவ�ைற ேம�ேகா� கா���ேறா�:

“...எ�த �த�� க��தரா�ய இேய�ைவ� ��ப��பவரா�, 
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ரா�ய����� �ைழய ��யா�, �த�� அவ� இ�த 
�����த�ைத (கட��ட� ����த� ம��� இதய� 
ம��� வா��ைக�� மன�����த� ம��� 
�����த�ைத அ��க��த�) அ�ப���, 'த��ரா� 
�ற�தா�' எ�� ஞான�நான� ெபறாத வைர, இத�� 
��தலாக ஆ��� �ற�� இ��க ேவ���, ��ன� 
உ���ெத�த��, ஆ� இய���� �ற�� - 'ஆ�யா� 
�ற�தவ�'. இதய� ம��� மன�� இ�த ��ைமயான 
�����த�ைத அ�ப��பவ�க�, உ���ெத�த�� 
'மா�ற�ப�டவ�க�' ம��ேம கட��� ரா�ய��� 
�ைழவா�க�.”

 ெபா�வாக, ��ெகாேத��� ��வாச� �ைற�ச� 
அ�ல� அவ� ைத�ய��� �ைற��ப����த� ���� 
அ�க� �ற�ப���ள�, ஆனா� க��தரா�ய இேய� அ�வா� 
எ��� ெசா�ல��ைல! நா� கவ��க ேவ��ய� 
எ�னெவ�றா�, ம�ற ப�ேசய��� ��பாக இேய���காக 
��றவ� ��ெகாேத�, க��தரா�ய இேய�ைவ அட�க� 
ெச�தேபா�, �யாய��ரமாண��� �� த�ைன� ���� 
அ��த�� ப���� ெகா�டவ� ��ெகாேத� (இ� அவைர 
ப�கா�� ப�ேக�க�டாம� த��த�).

 இதைன��, ம�ேத� 2 3 � மத� தைலவ�கைள� ப�� 
க��தரா�ய இேய� ��யைத�� ேவ�ப���� பா��க� – 
ெப��பா�� அ�த அ�கார��� அவ�க�� மா�மால�, 
ேபாதைனக� ம��� ஆ����ய �����த�ைம 
எ�பைவகைள� க�டன� ப�����பா�. அ�� அவ� 
எ�� �ைற 'ஐேயா' எ���, அவ�கைள நா�� �ைற '��ட�' 
எ���, இர�� �ைற 'ம�ேகட�' எ���, தலா ஒ� �ைற 
'ச��ப�க�' ம��� '��ய� பா������க�' எ��� 
அைழ����தா�.

 மத� தைலவ�க� எ�பவ�க� கா�ய�கைள ந�றாக 
அ�����க ேவ��� எ�பதா� அவ� (எ�லாைர�கா����) 
அவ�க�டேம �க�� அ�க க�ைம�ட� நட�� ெகா�டா�; 
அவ�க� ேம��பராக�� ேபாதகராக�� இ��தன�, ேம�� 
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அவ�க� பா��ததாக� ��ன�, (உ�ைம�� அவ�க� அ�வா� 
இ�ைல). இ�த� காரண�க��காக இேய� அவ�கைள 
இ�ரேய� ேதச���� ��பாக ப�� ெசா�ல கடைம� 
ப���ள ெபா��பா�களாக ����னா�.

 மத� தைலவ�க�� பல� ம�ற இ�ரேயலைர� 
ேபாலேவ அவ� ெசா�ன ேபாதைனகைள� ேக�டா�க�, 
ஆனா� அவ�க�� �தான�� ெப�ைம�� அவ�கைள 
அவ�ட� ெந��� வர��, த�க�ைடய அ���ைறைய 
மா���ெகா�ள�� தைடயாக இ��தன. எனேவ, அவ�க�� 
இ�தய� க�ன�த�ைம ம��� பா�ைவ� �ைறபா��காக 
எஜமான� அவ�கைள ஒ��ெமா�தமாக� க���தா�.

 நா� க���� ெகா�ள ����� ��றாவ� வைகயான 
வ��பா�...

æ­ìï^

�ய�ைத ம�த��ப� / ெவ��ப�

 இ� ச�ப�தமான ேபாதைன ���� ��வ�� ��� 
உதாரண�கைள� ���� கவ���க�.

1. “அ�ெபா��, இேய� த��ைடய �ஷ�கைள ேநா��: 
ஒ�வ� எ�ைன� ��ப�� வர ����னா�, அவ� 
த�ைன�தா� ெவ���, த� ��ைவைய எ����ெகா�� 
எ�ைன� ��ப�ற�கடவ�.” (ம�ேத� 16:24)

2. “அத�� இேய�: கல�ைப��ேம� த� ைகைய ைவ��� 
������பா���ற எவ�� ேதவ�ைடய ரா�ய����� 
த����ளவ� அ�ல எ�றா�.” (��கா  9:62)

3. “அ�ெபா�� இேய� ஜன�கைள அ������ 
������ேபானா�. அவ�ைடய �ஷ�க� அவ�ட��� 
வ��, �ல��� கைளகைள�ப��ய உவைமைய எ�க��� 
ெவ��ப��தேவ��ெம�� ேக�டா�க�.” (ம�ேத� 
13:36)

23 



 இேய��� ேபாதைனக�� காண�ப�� அ��த� ம�ற 
வைகயான வ��பா�ட���� எ�வா� ேவ�ப��ற� 
எ�பைத கவ����களா? ெபா�வான இ�ரேயல��� அவ� 
ஒ��க�, ெகா�ைகக�, �ணல�சண� ம��� நட�ைத 
எ�பைவகைள� ேபா��தா�. �ஷ��� அவ� �ய�ைத 
ம�த��ப�/ெவ��ப�, �யாக� ம��� அ��ப��� 
ஆ�யவ�ைற� ேபா��தா�. இேய� ெபா� ஜன�க�ட� பல 
உவைமகைள� ேப�யேபா��, அ� ச�ப�தமான 
�ள�க�கைள அவ� தம� �ஷ��ேக வழ��னா�.

 ேயாவா� 6� ப�� ெச�ய�ப���ளப�, இேய����� 
அவ�ைடய �ஷ���� இைட�லான உைரயாடைல ��க� 
அ�����க வா����ள�. ��ட அ�த உைரயாட�� ஒ��ல 
��வ�� ப��கைள� கவ���க�:

 “'நாேன வான������ற��ன �வ அ�ப�; இ�த 
அ�ப�ைத� ����றவ� எ�ெற�ைற��� �ைழ�பா�; நா� 
ெகா���� அ�ப� உலக��� �வ��காக நா� ெகா���� 
எ� மா�சேம' எ�றா�. ... இேய� அவ�கைள ேநா��: '��க� 
ம�ஷ�மார�ைடய மா�ச�ைத� ��யாம��, அவ�ைடய 
இர�த�ைத� பான�ப�ணாம�� இ��தா� உ�க����ேள 
�வ��ைல எ�� ெம�யாகேவ ெம�யாகேவ உ�க���� 
ெசா���ேற�. எ� மா�ச�ைத� ����, எ� இர�த�ைத� 
பான�ப���றவ��� ���ய�வ� உ��; நா� அவைன� 
கைட�நா�� எ���ேவ�. எ� மா�ச� ெம�யான ேபாஜன 
மா����ற�, எ� இர�த� ெம�யான பானமா����ற�. எ� 
மா�ச�ைத� ����, எ� இர�த�ைத� பான� ப���றவ� 
எ��ேல �ைல�����றா�, நா�� அவ�ேல �ைல���� 
�ேற�.' ...அவ�ைடய �ஷ�� அேநக� இைவகைள� 
ேக�டெபா��, இ� க�னமான உபேதச�, யா� இைத� 
ேக�பா�க� எ�றா�க�. �ஷ�க� அைத����� ����� 
�றா�கெள�� இேய� தம���ேள அ���, அவ�கைள ேநா��: 
இ� உ�க��� இடறலா����றேதா? ... ஒ�வ� எ� �தா�� 
அ�ைள� ெபறா��டா� எ��ட���� வரமா�டா� எ�� 
இ����தேம உ�க���� ெசா�ேன� எ�றா�.” (ேயாவா� 
6:51, 53-56, 60, 61, 65)
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 இ�த உைரயாட�� �ைளவாக எ�ன நட�த� எ�ப� 
���� அ��த வசன��� ப�� ெச�ய�ப���ள�: 
“அ��த� அவ�ைடய �ஷ�� அேநக� அவ�டேன�ட 
நடவாம� ��வா���ேபானா�க�.” (ேயாவா� 6:66)

 அவ� ேகா�ைமைய� ��ற ேவ�����த�. ம�ேத� 
22:14� இேய� ெசா�ன� ந� �ைன��� வ��ற�, “அைழ�க� 
ப�டவ�க� அேநக�, ெத����ெகா�ள�ப�டவ�கேளா �ல�.”

 அ�ேபா�தல� கைட� வைகயான வ��பா� ஆவா�க�, 
இ��, அவ�ைடய உ���ெத�த���� �ற� பரம அைழ��� 
ப�தய�ெபா���காக ஓ��ெகா����பவ�க�� அட��வ�.

¶©¼ÃVü>éì

அ��
 அ�ெப�� தா�ப�யேம ஆ�டவ� இேய��� ���ய 
ேபாதைனக�� ஒ�� எ�பைத ெப��பாலாேனா� ஒ��� 
ெகா�வா�க� எ�� நா� �ைன��ேற�.

 அ�த வ��பா� அவ��� ெந��கமா��ேபா� இேய� 
இ��� உய�ய ேபாதைனைய� ெகா��தா� எ�பைத நா� 
��னேர �����ேடா�. அ�ச�ப�தமான ஓ� உதாரண�ைத 
இ�ேக நா� காணலா�: ���ய �வைன� ெப���ெகா�ள 
ஒ�வ� எ�ன ெச�ய ேவ��� எ�� ஒ� மத� தைலவ� 
ேக�டேபா� இேய� எ�வா� ப�ல��தா� எ�பைத� 
கவ���க�.

 “அ�ெபா�� �யாயசா��� ஒ�வ� எ������, 
அவைர� ேசா����ப�: 'ேபாதகேர, ���ய �வைன� 
�த�த����ெகா���ப��� நா� எ�ன ெச�யேவ���' 
எ�� ேக�டா�. அத�� அவ�: '�யாய��ரமாண��� எ�ன 
எ������ற�? � வா������ற� எ�ன' எ�றா�.  அவ� 
�ர���தரமாக: 'உ� ேதவனா�ய க��த�ட��� உ� �� 
இ�தய�ேதா�� உ� ��ஆ��மாேவா��, உ� ���பல� 
ேதா�� உ� �����ைதேயா�� அ������, உ��ட��� 
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அ����வ�ேபால� �ற�ட���� அ����வாயாக' எ�� 
எ������ற� எ�றா�. அவ� அவைன ேநர��: '�தானமா� 
உ�தர� ெசா�னா�; அ�ப�ேய ெச�, அ�ெபா�� �ைழ�பா�' 
எ�றா�.” (��கா 10:25 – 28)

 அவ� த��ைடய அ�ேபா�தல�ட� ேம� 
��டைற�� இ��தேபா�, ��வ�மா� ��ன� உ�க��� 
�ைன���கலா�, ேயாவா� 13:34, 35: “��க� ஒ�வ�ெலா�வ� 
அ�பா���க�; நா� உ�க�� அ�பா���த�ேபால ��க�� 
ஒ�வ�ெலா�வ� அ�பா���க� எ��ற ��தான க�டைளைய 
உ�க���� ெகா���ேற�. ��க� ஒ�வ�ெலா�வ� 
அ���ளவ�களா���தா�, அ�னா� ��க� எ��ைடய 
�ஷ�கெள�� எ�லா�� அ���ெகா�வா�க�.”

 இ�த� ேபாதைன �க�� ���யமானதாக இ��ததா�, 
இேய� அதைன ��� தர� த��ைடய அ�ேபா�தல�ட� 
��னா�, ேம�� அவ� அைத ேம� ��டைற�� ெதாட�� 
(ேயாவா� 1 3 :3 4 ), ேதா�ட����� ெச��� வ� வைர 
ெதாட��த உைரயாட�� ம��ேம ��னா�. (ேயாவா� 15:12, 17) 
இ� அவ�ைடய கைட�� ேபாதைனக�� ஒ�றா��.

 ஒ�ேவைள இ� �க�� ���யமான ஒ�றா� 
இ�����தா�, ���ய �வைன� ப��� ேக�ட 
�யாயசா����ட� இேய� ஏ� இைத� ���� �ற��ைல? 
ஏ� அவ�ைடய அ�ேபா�தல�கேள ��தான க�டைளைய� 
ப�� �த��த�� ேக���ப�பவ�களாக இ��தன�?

 ஒ�ேவைள அ� �மார��வ���ெக�� அைழ�க� 
படாதவ�க���� ெபா��தாததா�, அ����� ெத���க� 
படாம� இ�����கலா�; பரம அைழ��� ப�தய� 
ெபா���காக ஓ�பவ�க��� ம��ேம இ� ெபா����. 
அ�த� காலக�ட��� இ��த �யாயசா���ைய� ேபால, பரம 
அைழ��� ப�தய சாைல�� ஓடாதவ�களா�ய ம���ல����, 
ஆ�ரமா�� �கமா�ய ேதவ�ைடய இரா�ய��� ���ய 
�வ� எ�ப� இ�த இர�� க�டைளகைள�� ஏ��� 
ெகா�� வா�வைத� சா��ததா����� – எனேவ, இேய��� 
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ப�� அ�வா� இ��த�. ஆனா�, அ�ேபா�தல�� 
���சைப��, ேதவ�ைடய �த�தரராக�� �����ைடய 
உட� �த�தரராக�� மா�வத��, அவ�க�ட� ஒ� 
த�னலம�ற, ேதவைன� ேபா�ற அ�� காண�பட ேவ���.

 இ� அவ�க�� மன�� �க�� ஆழமாக ப��ததா�, 
பல ஆ��க���� �ற�, அ�ேபா�தல� ேயாவா� தன� 
��பமா�ய 1 ேயாவா� 4:21 – 21 வைர�லான வசன�ப���� 
அ��� ���ய��வ�ைத� ���� ����மா� எ���றா�: 
“ேதவ�ட��� அ�����ேறென�� ஒ�வ� ெசா����, 
த� சேகாதரைன� பைக�தா�, அவ� ெபா�ய�; தா� க�ட 
சேகாதர�ட��� அ���ராம����றவ�, தா� காணாத 
ேதவ�ட��� எ�ப� அ����வா�? ேதவ�ட��� 
அ�����றவ� த� சேகாதர�ட���� அ���ரேவ�� 
ெம��ற இ�த� க�பைனைய அவராேல ெப�����ேறா�.”

ஊ�ய����ய �ண�க�ட� இ��ப� (Servanthood)

 க��தரா�ய இேய� அ�ேபா�தல���� ெகா��த 
�க�� ���யமான ேபாதைனக�� ஒ�� ஊ�ய�கார�� 
��ய �ண�க�ட� இ��ப� (Servanthood) ப��யதா��.

 ஊ�ய����ய �ண�க�ட� இ��ப� (Servanthood) 
���� க��தரா�ய இேய� எ�ன ேபா��தா� எ�பைத� ���� 
��வ�மா� வா��கலா�.

 “அ�ெபா��, இேய� அவ�கைள [ெசபேத��� 
�மாரைர] ��டவர�ெச��: �றஜா�யா�ைடய அ�கா�க� 
அவ�கைள இ�மா�பா� ஆ��றா�க� எ���, ெப�யவ�க� 
அவ�க� ேம� க�னமா� அ�கார�ெச����றா�க� எ���, 
��க� அ��������க�. உ�க����ேள அ�ப� 
இ��கலாகா�; உ�க�� எவனா��� ெப�யவனா���க 
����னா�, அவ� உ�க���� ப��ைட�காரனா���க� 
கடவ�. உ�க�� எவனா��� �த�ைமயானவனா���க 
����னா�, அவ� உ�க��� ஊ�ய�காரனா���க� 
கடவ�. அ�ப�ேய, ம�ஷ�மார�� ஊ�ய�ெகா���ப� 
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வராம�, ஊ�ய�ெச�ய��, அேநகைர ���� ெபா�ளாக� 
த��ைடய �வைன�ெகா��க�� வ�தா� எ�றா�.” (ம�ேத� 
20:25 – 28)

 ம�ேத� 2 3 :1 1  – 1 2  ஆ�ய வசன�க��, “உ�க�� 
ெப�யவனா����றவ� உ�க��� ஊ�ய�காரனா���க� 
கடவ�. த�ைன உய����றவ� தா��த�ப�வா�, த�ைன� 
தா����றவ� உய��த�ப�வா�” எ�� ��னா�. 

 “��� பா��ர��� த��ைர வா���, �ஷ�ைடய 
கா�கைள� க�வ��, தா� க���ெகா����த �ைல�னா� 
�ைட�க�� ெதாட��னா�.” (ேயாவா� 13:5)

 “ஆ�டவ�� ேபாதக�மா�ய நாேன உ�க� கா�கைள� 
க��ன��டானா�, ��க�� ஒ�வ�ைடய கா�கைள ஒ�வ� 
க�வ�கட��க�.” (ேயாவா� 13:14)

 ஊ�ய����ய �ண�க�ட� இ��ப� (Servanthood) 
எ�ப� மன�தா�ைம��ள மன�ைலைய� �����ற�; அ� 
ம�றவ�க��� ஊ�யனாக இ���� மன�ைலைய� ����ற�. 
������ ��ன�யா�க��� இ� பரேலாக����ள ந� 
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�தா���� ���ப�����பைத��, அ��� �������� 
���ப�����பைத��, ��ன� ஒ�வ��ெகா�வ� 
���ப�����பைத�� அ��த�ப�����ற�. இ� �ய���� 
ஊ�ய� ெச�வைத அ�ல, மாறாக ம�றவ�க��� ஊ�ய� 
ெச�வ� ப��யதா��. இ� ம�றவ�க��கா��, ம�றவ�க�� 
ெக��� ஊ�ய� ெச�வத�� த�ைன மன�வ�� 
ஒ���ெகா��பதா��, அதாவ� ம�றவ���� �ற�தைத� 
ெச�� ெகா��பத��� ேதைவயான சகல�ைத�� 
ெச�வதா��.

 ஆ�, க��தரா�ய இேய� ெவ�ேவ� வைகயான 
வ��பா��� அவ�க����ய ேபாதைனைய� ேபா��தா� – 
ஆனா� அவ�ைடய ேபாதைனக� அைன��� ஒேர 
���ேகாைள�� ேநா�க�ைத�� ெகா����தன! உ�ைம�� 
அவ� அ�த 'உ�ைமயான உ�தம இ�ரேயலைர' அைழ��, 
எ��கால��� உ�ைமயான ��வாச��� தைலவ�களாக 
அவ�க� வ��க�ேபா�� பா��ர�க��கா� அவ�கைள 
ஆய�த�ப��� வ�தா�. ஒ�ெவா� வ��பா���மான 
அவ�ைடய ேபாதைனக� �க�� �����டதாக��, 
எ��கால��� அவ� இ�லாம� அவ�க� ஆ�ற ேவ�� 
����� ப��காக அவ�க� ஆய�த�ப�வைத க�டாயமாக 
ேக�பதாக�� மா�ய�.

¶k«m ¶çw©A

 க��தரா�ய இேய��ட� வ�தவ�க�, அவ� ம�ற 
எ�ேலாைர�� �ட ���யாசமானவ� எ�பைத உண��� 
ெகா�டன�. அவ� அ�கார��ளவரா�� ேபா��தா�, மத� 
தைலவ�கைள எ���� ��றா�; ஆ����ய ச��ய�கைள� 
ேபா��பத�காக, அ�றாட ���ைலகைள� பய�ப��� 
உவைமகளாக� ெசா�னா�, தம� ெச��ைய� ேக�பவ�கைள� 
����க ைவ�தா�. ேம��, அவ� �ண�ப���வத� �ல� 
பல��� �வாரண� அ��தா�, இ����� அவ� இ�தய��� 
��த��ளவ�கைளேய “உ�தம இ�ரேயலைரேய” ேத�� 
ெகா����தா�.
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 ���சைப�� அைழ�ைப� ப��ய தைல�ைப ��க� 
�யா��ைக��, �மார��வ���கான அைழ�ைப� ப����, 
���சைப எ�� ச�ர��� அவ�ட� ப�ேக�பைத� ப���� 
க��தரா�ய இேய� ெவ� �ைறவாகேவ �����தா� எ�பைத 
உ�களா� உடேன உண���ெகா�ள ����. ப���த 
ஆ��னா� ெஜ����க�ப�ட �ற�, அவ�ைடய 
அ�ேபா�தல� அவ��காக அ�த ேவைலைய� ெச�தா�க�, 
இ�த அைழ�� ப��ய உபேதச�ைத அவ�க� நம��� 
ேபா��� �ள��னா�க�.

 ஆனா� க��தரா�ய இேய�, இ�த அைழ�ைப 
��பமான மைறவான �ைற�� நம��� ெசா�����தா�. 
அ�ைறய ம��� எ��கால �ஷ��காக ஏெற��க�ப�ட 
�க�� ெந��கமான ெஜப� ���� ப�வா���ள ேயாவா� 
��தக��� 17� அ�கார��� இ� ப�� ெச�ய�ப���ள�. 
�� அ�கார�ேம ெபா����, இ����� ேயாவா� 17:13 – 26 
வைர�லான வசன�கைள� ������ பா��ேபாமாக.

 “இ�ெபா�� நா� உ��ட���� வ��ேற�; அவ�க� 
எ� ச�ேதாஷ�ைத �ைறவா� அைட��ப� உலக��� 
இ��ைக�� இைவகைள� ெசா���ேற�. நா� உ��ைடய 
வா��ைதைய அவ�க���� ெகா��ேத�; நா� உலக�தான�லாத� 
ேபால அவ�க�� உலக�தார�ல; ஆதலா� உலக� அவ�கைள� 
பைக�த�. �� அவ�கைள உலக������ எ����ெகா��� 
ப� நா� ேவ���ெகா�ளாம�, �� அவ�கைள� �ைம���� 
கா���ப� ேவ���ெகா���ேற�. நா� உலக�தான�லாத� 
ேபால, அவ�க�� உலக�தார�ல. உ��ைடய ச��ய��னாேல 
அவ�கைள� ப���தமா���; உ��ைடய வசனேம ச��ய�. �� 
எ�ைன உலக��� அ���ன�ேபால, நா�� அவ�கைள 
உலக��� அ����ேற�. அவ�க�� ச��ய��னாேல ப���த 
மா�க�ப�டவ�களா��ப�, அவ�க��காக நா� எ�ைன� 
தாேன ப���தமா���ேற�. நா� இவ�க��காக ேவ��� 
ெகா���ற�ம�லாம�, இவ�க�ைடய வா��ைத�னா� 
எ�ைன ��வா���றவ�க��காக�� ேவ���ெகா�� 
�ேற�. அவ�கெள�லா�� ஒ�றா���க��, �தாேவ, �� 
எ�ைன அ���னைத உலக� ��வா���றத�காக, �� 
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எ��ேல�� நா� உ��ேல�� இ���ற�ேபால அவ�கெள 
�லா�� ந��� ஒ�றா���க�� ேவ���ெகா���ேற�. 
நா� ஒ�றா����ற�ேபால அவ�க�� ஒ�றா�����ப� �� 
என���த�த ம�ைமைய நா� அவ�க���� ெகா��ேத�. 
ஒ�ைம�பா��� அவ�க� ேத�னவ�களா�����ப����, 
எ�ைன �� அ���னைத��, �� எ��� அ�பா����ற� 
ேபால அவ�க��� அ�பா����றைத�� உலக� அ��� 
ப����, நா� அவ�க��� �� எ���� இ����ப� 
ேவ���ெகா���ேற�. �தாேவ, உலக�ேதா�ற���� �� 
�� எ��� அ�பா���தப��னா�, �� என��� த�த 
எ��ைடய ம�ைமைய �� என��� த�தவ�க� கா��ப�யாக, 
நா� எ�ேக இ���ேறேனா அ�ேக அவ�க�� எ��டேன�ட 
இ��க �����ேற�. ����ள �தாேவ, உலக� உ�ைம 
அ�ய��ைல, நா� உ�ைம அ������ேற�; �� எ�ைன 
அ���னைத இவ�க�� அ������றா�க�. �� எ��ட��� 
ைவ�த அ�� அவ�க�ட�������ப����, நா�� 
அவ�க������ப����, உ��ைடய நாம�ைத அவ�க���� 
ெத�ய�ப���ேன�; இ�ன�� ெத�ய�ப���ேவ� எ�றா�.” 
ேயாவா� 17:13-26

¶k«m \«ðxD \«Aöç\ 
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 இேய� ��ைவ�� அைறய�ப�வத�� �மா� ௭௫௦ 
ஆ��க��� ��� (�.�. எ�டா� ��றா���) ஏசாயா 
���கத�� க��தரா�ய இேய��� மரண�ைத� ப��ய 
���கத�சன�ைத உைர����தா�. இ� �ைற�த� நா�ப� 
ஆ��களள�� ���த இ�ரேய� ம��� �தா�� நா�� 
இராஜா�களா�ய உ�யா, ேயாதா�, ஆகா� ம��� எேச��யா 
எ�பவ�க�ைடய கால��� எ�த�ப�ட ஒ�றா��. ஏசாயா 
௫௩� அ�காரமான� 'அ�த� பா�ப�� ஊ�ய� ப��ய 
மாெப�� ���கத�சன�' ('the Great Prophecy of the Suffering Servant') 
எ�றைழ�க�ப��ற�.

 ஏசாயா 53:5,6, 8, 12 ஆ�ய வசன�க�� ��வ�மா� 
வா����ேறா�: “ந��ைடய ��த�க����த� அவ� காய� 
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ப��, ந��ைடய அ��ரம�க����த� அவ� ெநா��க� 
ப�டா�; நம��� சமாதான�ைத உ��ப��� ஆ��ைன 
அவ�ேம� வ�த�; அவ�ைடய த���களா� �ணமா�ேறா�. 
நாெம�லா�� ஆ�கைள�ேபால வ�த�������, அவனவ� 
த�த� வ��ேல ேபாேனா�; க��தேரா ந�ெம�லா�ைடய 
அ��ரம�ைத�� அவ�ேம� �ழ�ப��னா�. ... இ��க��� 
�யாய���������� அவ� எ��க�ப�டா�; அவ�ைடய 
வ�ச�ைத யாரா� ெசா�� ����; �வ��ேளா�ைடய 
ேதச������ அ����� ேபானா�; எ� ஜன��� ��த�� 
��த� அவ� வா��க�ப�டா�. அவ� த��ைடய ஆ��மாைவ 
மரண�����, அ��ரம�கார�� ஒ�வராக எ�ண�ப��, 
அேநக�ைடய பாவ�ைத� தாேம �ம��, அ��ரம�கார��காக 
ேவ���ெகா�ட����த� அேநகைர அவ���� ப�காக� 
ெகா��ேப�; பலவா�கைள அவ� தம��� ெகா�ைளயாக� 
ப�����ெகா�வா�.”

ெபா�வாக, க��தரா�ய 
இேய���� நட�த 

�சாரைணக� ம��� 
ேசாதைனக� 

எ�பைவக�� 
ெவ��ப�ட 

�யாயம�ற�த�ைம 
ம��� ச�ட�ேராத� 
�����, ச�ேசய�� 
ப�ேசய�� எ�வா� 

ஒ� ெபா�வான 
எ��ைய 

அக��வத�காக 
ஒ����ன� எ�ப� 

�����, ெபா�� 
சா��க� �����, 

பரபாைச 
������ப� 

ஜன���ட� 
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��ச��ட� �����, ��ைவ மரண��� ெகா�ரமான 
ெசய��ைற ����� அ�க� ெசா�ல�ப���ள�.

 இைவ அைன��� உ�ைமதா� எ�றா��, �ைன�� 
ெகா�ள ேவ��ய �க ���யமான �ஷய� எ�னெவ�றா�, 
க��தரா�ய இேய��ட�, எ�த ேநர���� இ�த� ெசய� 
�ைறைய ����வத�கான பரேலாக ம��� மன ��யான உத� 
ஆதார�க� காண�ப�டன எ�பதா�� – ஆனா� அவ� 
அைவகைள� பய�ப��த��ைல! அவரா� பய�ப������க 
���� எ�றா��, அவ� அ�வா� ெச�ய��ைல! அ�வா� 
ெச�யாம� ஈ�ப�யாக த� உ��� ெகா��த ேநய��கா� நா� 
எ�வளவா� ந���கட� ப�����ேறா�!!

 அவைர� ப�� அ�ேபா�தல� எ�ன ெசா��றா�க� 
எ�பைத� கவ���க�:

 “அவைர ��வா���றவ� எவேனா அவ� அவ�ைடய 
நாம��னாேல பாவம���ைப� ெப�வாென�� ���கத��க 
ெள�லா�� அவைர����ேத சா��ெகா���றா�க� எ�றா�.” 
(அ�ேபா�தல�  10:43)

 “ஆதலா� சேகாதரேர, இவ� �லமா� உ�க���� 
பாவம���� உ�டா�� எ�� அ���க�ப��றெத���, 
ேமாேச�� �யாய��ரமாண��னாேல ��க� எைவக���� 
��தைலயா� ��மா�களா�க�பட��டா���தேதா, ��வா�� 
�றவ� எவ�� அைவக���� இவராேல ��தைலயா� 
��மானா�க�ப��றா� எ��� உ�க���� ெத�����க� 
கடவ�.” (அ�ேபா�தல� 13:38-39)

 “நா� அைட�த�� உ�க���� �ரதானமாக 
ஒ����த�� எ�னெவ�றா�, ����வானவ� ேவதவா�� 
ய�க��ப� நம� பாவ�க��காக ம���, அட�க� 
ப�ண�ப��, ேவதவா��ய�க��ப� ��றா� நா�� 
உ���ெத���,” (1 ெகா�. 15:3-4)

 “அவ�ைடய ��ைப�� ஐ�வ�ய���ப�ேய, 
இவ�ைடய இர�த��னாேல பாவம���பா�ய ��� 
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 “நா� பாவ�க���� ெச��, ����� �ைழ������ 
ப���, அவ�தாேம தம� ச�ர��ேல ந��ைடய பாவ�கைள� 
��ைவ��ேம� �ம�தா�; அவ�ைடய த���களா� 
�ணமா��க�.” (1 ேப�� 2:24)

 க��தரா�ய இேய� நம�� ���� ெச�ற மர��ைம 
ெசா�� �����, அைத நா� எ�வா� �ற�பாக� பய� 
ப��தலா� எ�ப� ����� அ�ேபா�தலனா�ய ப�� எ�ன 
���றா� எ�பைத� கவ���க�:

 “தம�� ��பாக நா� அ��� ப���த��ளவ�க�� 
��ற��லாதவ�க�மா���பத��, அவ� உலக�ேதா�ற���� 
��ேன �������� ந�ைம� ெத���ெகா�டப�ேய, 
��யமானவ���� தா� நம��� த�த��ன த��ைடய 
��ைப�� ம�ைம��� �க���யாக, த��ைடய தய��ள 
��த���ப�ேய, ந�ைம இேய������லமா�� தம��� 
��கார���ரரா��ப� �� �������றா�. ...எ�லா� 
�ைர�தன�����, அ�கார�����, வ�லைம���, க��த�� 
வ�����, இ�ைம��மா��ரம�ல ம�ைம��� ேப�ெப�� 
���� எ�லா நாம����� ேமலா� அவ� உய�����க� 
த�கதாக, அவைர உ�னத�க�� த��ைடய வல�பா�ச��� 
உ�கா��ப� ெச��, எ�லாவ�ைற�� அவ�ைடய 
பாத�க���� ���ப���, எ�லாவ�ைற�� எ�லாவ�றா�� 
�ர���றவ�ைடய �ைறவா�ய ச�ரமான சைப�� அவைர 
எ�லாவ����� ேமலான தைலயாக� த�த��னா�.” (எேப. 1:4 – 
6, 20-23)

 “[சைப ஆவத�கா�] ��வாச�ைத� �வ���றவ�� 
����றவ�மா����ற இேய�ைவ ேநா��, நம�� 
�ய������ற ஓ�ட��� ெபா�ைமேயாேட ஓட�கடேவா�; 
அவ� தம���� ைவ����த ச�ேதாஷ���ெபா���, 
அவமான�ைத எ�ணாம�, ��ைவைய� ச���, ேதவ�ைடய 
��காசன��� வல�பா�ச��� ������றா�.” எ�. 12:2

இவ���� நம�� உ�டா����ற�.” (எேப. 1:7)
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 ம�த இன��� �� இ�வள� ெப�ய தா�க�ைத 
ேவெற�த நப�� ஏ�ப���ய��ைல. ம�ஷ�� எவ���ேம 
இ�மா�� த�க�ைடய �ற�� �����, த�க��கான 
ேநா�க� �����, த�க�ைடய மரண� ����� பல 
��றா��க��� ��ேப ���கத�சன� உைர�க�பட 
��ைல. இவைர� ேபால ேவ� யா���� ேதவ�ைடய 
அ��கார� �ைட�த��ைல. ம�த இன���கான ���� 
ெபா�ளாக, த�க� வா��ைகைய, ஒ� ப��ரண வா��ைகைய, 
ேவ� யா�� �யாக� ெச�ய��ைல. நா� �வைன� 
ெப���ெகா�வத�காக��, ��ன� ேதவ�ைடய வல� 
பா�ச��� ெத��க �வைன ெவ�ம�யாக ெப��� 
ெகா�வத�காக�� ேவ��, இவைர� ேபால ேவ� யா�ேம 
ஆ����ய தள�ைத ������, ம�தனாக மா�, அ�த ம�த 
�வைன ம��க� ெச�த���ைல.

 நா� அவைர அ����வதாேலேய அவ�ைடய 
வா��ைகைய�� ேபாதைனகைள�� நா� �யா��க� 
ெச��ேறா�, அ��ட� “அவ� ��� ந��ட��� அ�� 
���தப�யா� நா�� அவ�ட��� அ�����ேறா�.”                            
1 ேயாவா� 4:19

 அவ�ைடய இரா�ய��� அவ�ட� இ��க��, 
ேதவ�ைடய ���ரராக உட� �த�தரராக இ��க��, 
உ�க���� என��� வா��� உ�ள�. இத� அ��த� நம�� 
உ�ைம�ேலேய �ள���றதா? நா� ந� வா�நா�� பல 
வ�ட�கைள� ெசலவ���, அவ��� ஊ�ய� ெச�ய �ய�� 
ெச�� வ��ேறா�, ந�மா� ���தள���� �ற�பாக 
ஊ�ய�ெச�தா���ட, ந�மா� ஒ�ேபா�� �க� �ற�த 
ஊ�யராக இ��க ��வ��ைல.

 இ�ப� ��க� ந� க��தரா�ய இேய�ைவ� 
��ெதாட���ெச���ேபா�, அவ�ைடய ��மா��ைய� 
��ப�றேவ நா�க� உ�கைள ஊ�����ேறா�:

 அவ�ைடய அ���வ�க�� நட����க�, அவ�� 
���� ச��� �ல�� ெச�� �டா��க�.
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 ஒ� �ழ�ைத தன� ெப�ேறா�� ைகைய� ���பத��� 
ேமலா� அவ�ைடய ைகைய இ��கமாக� ����� 
ெகா���க�.

· “...வசன��னா��, நா�னா�ம�ல, ��ைய�னா�� 
உ�ைம�னா�� அ���ர�கடேவா�.” (1 ேயாவா� 3:18)

· “சகல�தமான கச���, ேகாப��, ���க��, ���ர��, 
�ஷண��, ம�ற எ�த� ����ண�� உ�கைள��� ��க� 
கடவ�. ஒ�வ��ெகா�வ� தயவா�� மனஉ��கமா�� 
இ���, �������� ேதவ� உ�க��� ம���த� 
ேபால, ��க�� ஒ�வ��ெகா�வ� ம����க�.” (எேப. 
4:31, 32) 

· “ஆைகயா�, ஏ�றகால��ேல ேதவ� உ�கைள 
உய����ப���, அவ�ைடய பல�த ைக��� 
அட�����க�.” (1 ேப�� 5:6)

· “ேதவ�ைடய அ��ேல உ�கைள� கா���ெகா��, 
���ய �வ��ேக�வாக ந��ைடய க��தரா�ய இேய�� 
������ைடய இர�க�ைத�ெபற� கா����க�.” 
(�தா  1:21)

 இ�ேநர� வைர��� நா� அேநக கா�ய�கைள 
எ��� பா��ேதா�, ��� ேம�ேகா� கா��ய அேத 
வசன��ட� �ைற� ெச��ேறா�, “அவராேலய�� 
ேவெறா�வரா�� இர���� இ�ைல; நா� இர���க� 
ப��ப��� வான��� �ெழ���, ம�ஷ�க����ேள 
அவ�ைடய நாமேமய�லாம� ேவெறா� நாம� க�டைள�ட� 
பட�� இ�ைல எ�றா�.” – அ�ேபா�தல�  4:12 

நா� இைத �ஜமாகேவ, உ�ைம�ேலேய ந���ேறா� 
எ�பைத �ர�ப���� வைக�� ந� வா��ைகைய 

வா�ேவாமாக! ஆெம�!
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